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— 154 —

Въ общей ісомнатѣ всѣ сошлись ужинать. За длиннымъ
столомъ, въ два ряда голодные студенты. Прежде всего
разговоръ на обыкновенную студенческую тему: дуэли,
дуэли и опять дуэли. Такъ какъ большая часть общества
состояла изъ студентовъ университета Галлэ, то этотъ
городъ сдѣлался главнымъ предметомъ бесѣды. Стекла въ
окъахъ гофрата Шюца были экзегетически освѣщены. Тутъ
же разсказали, что послѣдній пріемъ при дворѣ кипрскаго
короля отличался особеннымъ блескомъ, что этотъ монархъ
хочетъ вступить въ морганатическій бракъ съ принцессою
лихтенштейнскаго дома, что онъ далъ отставку своей
официальной фавориткѣ, и что по этому случаю все
растроганное министерство, по предписанію правительства, плакало.
Мнѣ нѣтъ нужды объяснять здѣсь, что всѣ эти
обстоятельства относились къ сановникамъ галлэскаго пивного погребка.
Послѣ того разговоръ зашелъ о двухъ китайцахъ, которые,
за . два года до этого, показывали себя за деньги въ
Бер-линѣ, а теперь въ Галлэ состоитъ приватъ-доцентами
китайской эстетики. Тутъ-то пошли остроты. Кто-то пустилъ
въ ходъ предйоложеніе, что нѣмецъ показываетъ себя за
деньги въ Китаѣ, и по этому случаю сейчасъ же составили
афишу, въ которой мандарины Тшингъ-Тшангь-Тшунгъ и
Ги-Га-Го удостовѣряли, что это настоящій нѣмецъ, и
исчисляя всѣ выдѣлывавшіяся имъ штуки, который состояли
преимущественно въ умѣніи философствовать, курить табакъ
и быть терпѣливымъ, а въ концѣ афиши было еще
объявлено, чтобы всѣ приходящіе смотрѣть на него въ
двѣнад-цать часовъ—время его кормленія—не приводили съ собой
собакъ, такъ какъ собаки отымаютъ всегда у бѣднаго нѣмца
его лучшій кусокъ.

Одинъ молодой буршъ, недавно ѣздившій для очищенія
себя въ Берлинъ, много разсказывалъ объ этомъ городѣ,
но сужденія его были крайне односторонни. Онъ былъ въ
танцклассѣ Высоцкаго и въ театрѣ; но о томъ и другомъ
заведеніи судилъ фальшиво. «Молодость скора на слова»
и т. д. Нашъ бурзиъ разсказывалъ о роскоши театральныхъ
костюмовъ, о скандалахъ съ актерами и акрисами и т. д.
Молодой человѣкъ не зналъ, что такъ какъ внѣшній блескъ
вообще играетъ самую. важную роль въ Берливѣ, то онъ
долженъ прежде всего утвердиться на подмосткахъ и что
на этомъ основаніи театральному управленію приходится
болѣе всего заботиться «о . цвѣтѣ бороды въ такой, или


другой роли» и о томъ, чтобы костюмы ради, вѣрности были
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